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Cini se da je, kao i krug, identitet
mapa bez teritorije. Koliko nam
identiteta moZe biti pripisano?

Koliko promenljivih varijacija

nasih sopstvenih foto-robota Zivi

van nas, u mislima nasih sagovornika?

Tijana Kojic¢






SIMETRIJA VRTLOGA

Najtacnije reci izgovorile su senke!

Evo jo$ jednog proleca u grudima

kad srcem pozeli se radost: evo doba
kad mrtvi vaskrsavaju da bi nas dotakli

u ovom svetu, da nas ne boli.

Suncan dan je tako recit, ali ¢utljive
senke imaju poslednju rec.

Ni neko mocniji od okeana, ni reci utehe
ne mogu te zastititi od stvarnosti.

I niko to ne moze redi u tvoje ime:
srce je ono $to nastane kada se ta krvava
re¢ is¢upa iz re¢nika Milana Sipke

i Ivana Klajna.

Nema granica izmedu zvezda i slova.
Znam ponesto o tome: ne podrhtava lis¢e
vec to ja ¢utim u svojim recima.

Kao krtica, kopam hodnike u jeziku:

tek ponekad izadem na vazduh, drhtim,
rastrzan sam, i to je jedino stanje

u kojem sam suveren.






VRTLOG







CISCENJE OD RECI

PreviSe si pesama iz mene is¢upao!
Ti, $to sve dramske peripetije pises,

rezira$ i nama daje$ da ih igramo kako bismo

lakse podneli ve¢nost, dobro znas da
moje strune trepere i dok ¢utim.
A jaznam da tamo gde Tebe nema
pocinje pustolina na kojoj se okupljaju
gavrani, prestari za Zenidbu.
Nisam vise u starom kalupu,
spreman za tezak cas livenja.
Nema krila koja mogu podneti teZinu

moje obnazenosti.
U ogledalu je neko ko je prisiljen

da li¢i na mene.
Duh koga nema ni u jednoj evidenciji.
Najelokventniji je onaj koji vise

ne govori.

Ne radim s re¢ima, ja se od njih ¢istim.
Pisem zato da se ne uznosim iznad drugih.
A kad delim milostinju, sebi je delim.
Tek da se skupi nesto u 3esir.
Redi su preslabe za ono $to im se poverava.

Jedino no¢ nad morem razume sve $to Cuje.

Ne kucaj vise. Nece biti odziva.
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VRTLOG

Tek sa samoubicama sto skacu s mostova
neumitno zapocinje prolece!

Gotovo da nema dana a da pripadnici
Recne policije ne izvade iz vrtloga
nekog ko je odlucio da se svojevoljno
probudi iz zivota.

Crna statistika utvrdila je da je
najkriti¢niji dan utorak.

Dunav sa svojim hirovitim virovima
sporo otice, valja se u mraku i odnosi
godisdnji utopljenicki danak.

Samo mrtvi mogu videti golu zbilju -
tonu u noci kao kipovi svetaca.

Kakav spektakl! Kakva dobro obavljena
transakcija s nistavilom!

Sa rekom koja ¢e ih nakon nekog vremena
izbaciti u suncan dan.
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PSI NOCU LAJU NA KARAVANE

Bacam se s vrha hridine.

U venama je mrak,
u mraku je obecana zemlja.

Kurva ima svoj trotoar,
a ja redi kako bih opisao
svoje tacno beznade.

Talasi i te kako priljezno
razmisljaju; ne posedujem nista
nad ¢ime nisam zadrhtao.

Devojke na kojima se zadrzi
moj pogled vise o niti

i njihova tela mi pripadaju
koliko i Nijagarini vodopadi.

Sve te mlade Zene, nalik na
brodice kojima nikada necu
kormilariti, tako sigurno stizu

u moje pesme, gole kao njihove
raSirene noge.
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Odatle, bas odatle psi nocu laju
na mesec, tako besomucno

da i nekog ko ne postoji
pretvaraju u li¢nost.

14



SVETSKA EKONOMSKA KRIZA
U BEOGRADU

Snezni dan, zavejan park izmedu zgrada.
Nekoliko dec¢aka iz Doma za slepe

puni neizrecive, mlade srece,

trée za loptom u kojoj cili¢e zvonce.

Zadribanda pasa, opasnih, razjedinjenih,
nicijih, ule¢e u kontejnere, te sofre
beskucnika i gosti se kostima i juceradnjim
hlebom; ovi globtroteri jedu razumno,

ne smucuju se strascu, kao da svetska

ekonomska kriza nije dospela i do nas.

Dodajmo ovom prizoru jos jedan detalj:
kokos kojoj je domacica otfikarila glavu

divlja u dadaistickom besu po obliznjem
dvoristu, ostavljajudi polokovski crtez

u snegu.

Oc¢i nase sve to ne vide; u samotnom
sutonskom casu sedimo kraj vatre,
na koncu ovog izbrisanog dana; u blizini,
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neko je ispustio dudu; duse i tela nasa
bedna Zivi su sve dok reci jos unose
nemir u njih.
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AMBIS

Nijedan rat ne zna za milost,
nema te ljubavi koja zna za trajnost,
svako sam kuje tisinu u duplji svog tela.

Kad dode prolece, ljubavnici vise nisu
vidoviti ni svemoguci jer im na tamnoj
strani srca izrasta otrovni cvet.

Upoznali su jedno drugo do krajnjih
granica, pa se sad udaljavaju od svog
truleznog zajednistva, ostavljajuci
iza sebe tek prljavo sude u sudoperi.

Ne zri vise Zito ljubavi, raspukla se
tektonska ploca i oni se razilaze kao

brodovi na pustoj morskoj pucini.

Vatra $to se zajednicki zapalila

sad ostade da bukti u samo jednom telu.

Ne kameni most, ve¢ provaliju koja zjapi
nad podivljalom rekom, izgradili su
nepoznati arhitekti u njima.
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Sad su tu medu ribama, manje greSnim
od ljudi. Jedno drugom ve¢ su izgovorili
reci koje ce ih preneti na onaj svet.
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VELIKE SU PUSTE DUSE

Ogledalo je pustos u kojoj se

nase duse bore da se obuku u tela:

velike su puste duse i duboke kao kad

placu majke: svratista su to za beskucnike,

¢adavi parobrodi na dnu morskih provalija:

tamo si sanjao vise nego $to je Aleksandar
Makedonski harao i osvajao: u pustim dusama

su pustinje i no¢i nad pustinjama: u pustim
dusama su one same jer nemaju s kim podeliti
izobilje nistavila: nikada velike puste duse nece
izneveriti pesak, one govore jezikom peska koji ih
Cuva od beznacajnosti: u pustim dusama svetlost
je samo glasina: sve se vidi iz velikih, pustih

dusa: gde god da prebivas, iza reSetaka si:

tek u pustoj dusi stigao si tamo odakle si krenuo:
svako u svojoj tamnici ¢ami, is¢ekujudi ono sto
telu daje krila: sve religije i filozofije nece te
pouciti bolje od tvoje velike, puste duse: konacno,
sve §to Zeli$ i ¢emu se nadas nalazi se u tvojoj
velikoj, pustoj dusi.
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DALEKI, TOPLI PROZORI

Kad se zaputis sa opustelih dokova
nad kojima se kao umorni gavrani
nadnose kranovi, ugledas u daljini
tople prozore zamisljajuci kako

iza njih sede nage Zene, jedini pesnici
koje jos ¢itas s religioznim
optimizmom.

| dok svetluca nadolazeca kisa,
zamisljas dobru veceru, dobar umor
jednostavne reci koje neko izgovara;
tamo neko nekoga mozda jede; ili leze
ljubavnici kraj svojih zaboravljenih
tela, odbacenih jer vise ne spadaju

u glumacku podelu.

Miljama putujes ka dalekim, toplim
prozorima koji izgledaju kao da ¢e
pobedi jer se iza njih skriva neka
nezasluzena dobrota; ipak, ne napusta te
slutnja da iza dalekih, toplih prozora
postoji neko iz Cijeq tela rajska toplina
zradi; i tada se iznova pretvaras u onog
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osamljenog decaka koji je nekada
u osvetljenoj sobi slusao Suberta, i kroz

prozor gledao u mrak tezak poput ilovace.
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OLOVNE RECI







HIMNA SUMRAKU

To je ono vreme kad se dan pretapa

u noc i nista se oko mene vise ne talasa;
tad slutnje i prividenja stanu zatezati
svoju nevidljivu uzad, a moja pisaca
masina namah me pretvara u pijanistu.

S prohladnim vetrom na reci spusta se
sumrak na opnastim krilima slepih miseva,
a na svoju veliku sramotu, teski pacovi
izlaze iz Sahtova, obnazujuci rugobu sveta.

Nocne ptice ne prestaju s nemustim razgovorima.

Nenadano, oglasava se sova, bas ona, pod
mekim perjem, i njen huk sumrak preobrazava
u nostalgi¢ni fado.

Nas koji nemamo dom, sumrak na perjane
jastuke prevodi da na njih spustimo glave;
nagi, gnezdimo se u sobi nosenoj krilima,

i svako od nas sad ima ruke onog drugog.

25



KAVEZ

Budenije je rec¢ za ono $to mi se desava

kad utonem u dubok san: ne postojim kad
nisam u oblacima: kad sam mudar sve mi
izmice iz ruku: kada putujem u meni nista

ne putuje: uvek me okuju lanci koje sam
pokidao: ti sigurno mislis da sam ogrezao

u uspehu, a ne vidi$ da sam u kavezu sa
opasnim zverima, huliganima Sto pristizu

iz nabreklih predgrada i sa onima koji drze
hrabre govore pre nego sto ih obese: ispisujem
ove reci kao raskolnik u samospaljivanju:
uzdah nije nakovanj: sve $to bacim padne
nadohvat mene: ono $to je uvek, prolazno je:
ono 5to je jednom traje zauvek: pocetak i kraj
ne staju u ve¢nost, nego u kavez: moje meso je
kao i tvoje: u kavezu smo da bi se u nama
razvio osecaj prisnosti: da bi nam tamnicari
svakog jutra bacali krvave bifteke: zbog svega
onoga $to je bilo u njima, zbog toga su prazna
nasa srca: jedino su se uskraceni dodiri
dogodili: kod uskracenih dodira zavr3ava se
svako priblizavanje.
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TUNEL

Tunel nije san, jer iz sna se budim!

Moj tunel uvek je bio ispunjen sec¢anjem

na vreme kada mi je bio de¢ja soba:
otvarala mi se i kao rana zarastala:

krijuci gluvonemu tamu i strah, tunel

ih je prenosio na mene: hodnici izdubljeni

u planinama vodili su u dubine: majkama:
niko jo$ nije preziveo pecinski period:

tamo je sve zavetno, nezaboravljeno nikada:
i sneg se tamo biljuri i dete u meni Siroko

otvara oci, a nemir neki stvrdnjava se u stene:

tuneli se nikada nisu ohladili van mene:
u tunele sam odlagao sebe da se odbranim
od mraka:
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OLOVNE RECI

Budim se i ve¢ me Cekaju:

olovne reci, uvek dostizne,

proguraju se u prvi plan kako bi me
povukle na dno: ¢ak i kad je zimska tiSina

u Sumama jasno ¢ujem sebe kako ih
izgovaram: i kako ih ti uzvracas:

uzajamno okrutne, olovne reci nisu

u bunarima, gluvim pecéinama i vecito
zatvorenim knjigama: ulaze u nas kao sumrak,
obitavaju u zakasnelom kajanju, strpljive

i otporne, neprobojne u svojoj prisutnosti,
postojane u tome $to su izvan sebe:

olovne reci su nam kao domovina: sumrak
nam je kao jezik: kao sav dopusten vidik:
zbog olovnih redi ispastamo nedoglednu
kaznu: i eto, tu se zakljucuje istraga

o olovnim re¢ima: o prvom nasem zagrljaju:
kao i o poslednjem:

28



ZASTO PESMA NEMA RECI?

Ne pricamo re¢ima jedni drugima price.

Nekad je sve to bilo previse dekorativno.

Duge, barokne recenice prosle su

i zaboravljene, pa sad se namede pitanje:

zasto pesma nema reci?

Da li je moj grad tamo odakle sam otiSao

ili tamo kuda sam se zaputio?

Niko ne hoda tako suvereno kao mesecari!

Niko tako ne steze u zagrljaj kao

neizgovorene reci!
Koliko dusa moze pojesti neizgovorenih reci?
Oh, mnogo, mnogo!

Vodo u crnoj Sumi, izgledas nema,

a u tebi su bes i divljina.

More je sve recnike progutalo i ¢utanje

sad stoji iznad ucesnika dijaloga,

iznad nesloznih nasih glasova.

Kad je sve tiho i smireno, sumnja podize

velike talase.

| vreme bezi od reci koje idu na berzu.

Redi su tu da ih niko ne vidi i ne Cuje.

Izmedu nas ¢utanje brzo menja oblike,
nikad ne postajuci glas.

U pesmi, zapravo, nema reci!

Nista nije nedostizno tisini.
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U VENECIJI NEMA VODE

Kad tonem sve otkrijem!

U Veneciji nema vode!

Macevi ne seku, baklje se ne pale!
Hlebovi se umnozavaju u pekarama,
aribe u konzervama.

Na ovom mestu reka napusta svoju
uzdrzanost naratora i postaje divlja.
Od sada ovde je front.

Nema razumevanja izmedu mene

i o¢itog mog rasipnistva negdasnjeg.
Zaborav je preduzimljiva sila:
mnozinu mojih pesama pojeli su
misevi. Neke je vetar rasuo

po pustolini, pa ljudi sad od njih

ne moraju glavu okretati.

One koje napisah po vozovima
ostadose u praznim kupeima.
Jednu pesmu, po tajnom nalogu,
sakrio sam gavranu pod krilo

i ako je trazi$, tamo ce$ je nadi.
Spolja mogu dodirnuti sve, a u sebi
nista; jer unutra je teSka zavesa

$to skriva kanjone, bombase-samoubice,
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masovne grobnice, iskusenja da se

prekrsi data re¢, mozda radanje sunca.

| ove veceri dok vejavica bije u okna,

a duh zime pokusava da priviri

u zavetrinu sobe, zamisljam te, smrti.

Niko jos nije toliko dovitljiv da pruzi

makar tvoj priblizan opis, sve u vezi

s tobom puko je nagadanje.

Pesme koje mi pripisuje$ nisam ja napisao:

moje bejade tek ono nad ¢ime sam zadrhtao.
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NEKROLOG

Dokazujuci kako se ljudski rod
dobrano razlikuje od pacova, tvorova
i svinja, najvec¢ma se poteze rec ljubav.

S mnogo teatarske pompe (kao da se

nesto uopste moze znati o tom, bezmalo
nepoznatom verskom fenomenu, i kao da se
moze umreti u lepoti) pesnici se zabrbljali

o Tristanu i Izoldi, Faustu i Gretici,

dabome, i o zaljubljenicima iz Verone.

A da li je Solomonova Pjesma nad pjesmama
uzvisenija od ljubavi pacova i pacovcice

u kanalizaciji $to vonja po izmetu?

| po ¢emu je to noc¢no Saputanje s najdrazom
zamamnije od gugutanja goluba i golubice
u golubarniku na Dor¢olu?

Naknadno knjizim: malo je nove spoznaje
u ovoj, takoredi nau¢noj oblasti: sve zvuci
tuzno poput pasije: istini za volju, ljubav
prema bliznjem prisutnija je kod pacova

i golubova nego kod ljudi: i tu bi za svagda
valjalo zavezati gubicu.
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Tek, ostaje nam da se napokon spokojni,
pomirimo s tim $to nam nije bio dozvoljen

pristup kad je Noe svoju barku pretvarao
u zooloski vrt.
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RAT JE LEP, SIJA POPUT ZVEZDE

Rat je lep, sija poput zvezde,

blistav je zaslepljujudi sjaj tog plamena
$to otkupljuje od sivila svakodnevice

i ¢ini da ne zaboravimo svoju sudbinu.

E pa dobro, pacifisti, odli¢ni ste besednici,
ali govorite kao budale - nema kraja ratu,
ne u stvarnosti, ve¢ u dusi i podsvesti.
Zar ne vidite da, zaklonjeni Stitovima,

svi stojimo u redu iza Ahila i Hektora?
Zato nam ne propovedajte o milosti,

ve¢ pogledajte ovaj roj razjarenih pcela,
ove izgladnele vukove $to u mraznoj nodi
silaze u sela da kolju ovnove s gustim
runom i raskosnim spiralama rogova.
Mislite da to mozete spreciti?

Svi smo vec hrana psima i pticama,

uvek neka nezna majka rodi bezumnika

i nema tog mudraca koji moze poredi

da je moguce samo ono 5to se ve¢ dogada.
Nocni leptirovi su u velikom poslu -
¢ekaju da padne mrak, a potom nasr¢u na vatru
i tako bude proroc¢ku teznju ka miru.

34



Nije to kasno videti - pacifisti, ne znate Sta Cinite,
nistavan je vas gnev: pripovest koju pisu pobednici
je nasilje, a ne llijada. Evo, prokopao sam

rovove do vas. A sad, otvorite oci.
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ONO STO VIDE MRTVI

Grad mrtvih je takav da se izbezumis.
To je citav arhiv ciji bedemi

dodiruju pustinju.

Pre svih vekova, neka tajna sluzba
zapocela je da slaze o mrtvima akte
po zamuklim hodnicima.

Jasno je da ne postojimo bez mrtvih,
jer praznina koju oni ostavljaju

za sobom je sve $to postoji.

Zimi, kad su reke zaledene,
nedostaju nam njihove ruke, lica i osmesi.
Zaborav je preduzimljiva sila.

Ovaj proplanak je leden i tu mrtvi
dolaze po nas poljubac.

Mrtvi znaju da su otkucaji srca
nedovoljno postojan dokaz.

Oni vide dokle secanje seze.

Znaju ko ce ostati u telu koje je

bilo moje.

Zivi su prolazni, a mrtvi veéni

u svojim lavirintima koje ne ¢ine
zidovi i zapetljani prolazi, ve¢ reci
koje Zivi nikada nece izgovoriti.
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Mrtvi su mrtvi zato $to su iS¢upali

iz sebe sve reci koje bi ih mogle
proglasiti zivim.

U noci kad se veruje samo Sumovima,
mrtvi sanjaju one koji ne zZele biti
sanjani; ¢uju da pas laje i da macke
treba napojiti mlekom.
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U IME ZAKONA

Kao i monasi, i skribomani

spasenje sveta uzimaju za ozbiljno!

Evo vec duzi niz godina ¢itam vase

nove romane, nepogresive knjizevne zvezde,

i primecujem kako ste u ova zla vremena

u kojima svako svakom uvaljuje knjigu malo
prebrzo postali rezistentni na pisanje, prijatelji
moji. Otvoreno pokazujete ozbiljan nedostatak
kompasa, ili bi to mogli nazvati skrivenom

i veoma dramati¢nom bolescu.

Pa zar ne osecate da su vam odavno

pregoreli osiguraci? Pisete iste, na brzinu
sklepane knjige, zaCinjete rat na sopstveni
rizik i propast, zarazeni starim i banalnim
virusom. Ve¢ ste dovoljno zatrpani nerecikliranom
proslos¢u. Nemojte biti sigurni da novo nastaje
novim rasporedom stvari. Zar ne Cujete gore

u nebesima krikove orlova, krv ne moze lagati.
Ali nemojte da o ovome vise pricamo, niti je
mesto, niti je vreme. Cinjenice su tvrdoglave,
zapecacena vam je presuda, ne pisite vise,

ne pisite, u ime zakona.
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TREN

Tresla se planina, rodio se mis!

Zatresla se ve¢nost, rodio se tren,

mala, siva zvercica umesana iz prikrajka
u sve zavere i mahinacije.

Gondole su rodom iz Venecije,

a tren je rodom iz groma.

Sta su beskrajno spori dani spram trena
u kome besno galopiraju dogadaji?
Kao i alkoholicar, tren sve ignorise.

Tren slusa, tren oseca; u trenu zavolis
Zenu, ne plane ljubav kroz sedam i po
godina, tako nalaze Zed ljudska.

Postoji tren u kome su smestene citave
godine; tren u kome te ugledah
nerazrusiv je, a ljubav koja potraje
neretko se u netrpeljivost preobrazi.

Jer, onaj ko produzava tren, mrznju produzava.

Zato su mudraci decaci $to u radosnom
zanosu na pesku grade zamkove.
Jedino deca znaju da nista nije
neraskidivo, da u trenu je nezasitost

i da jedinu povest prave senke.

Tresla se gora, rodio se mi$, a misi¢ nije
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zvercica za preziranje; otuda se ne trudi
da sacuvas svoje snove! Ne upinji se da
produzis trenutak, jer on nije klavirska
pratnja, nije zlacani zalazak sunca, ve¢
uzaludna lepotica, blesak u ¢asi vina
$to nasu tugu ¢ini besmrtnom,

hirurski rez, linija gde zavrsava Otac,

a zapocinje sin. Glas koji vapi:

Oce, vrati mi najzad moje telo.
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MOJE GROBNO MESTO

Rekoh ti jednom, pa ¢ula tiili ne -

u meni ima pusto mesto na koje
ostareli orlovi odlaze umirati, spoznavsi
u svojim dijamantskim mozgovima

da nista od ovog sveta nije nase.

Cegrst i vera, pohlepa i mo¢, sve prolazno je.
Prolazna radost tesi ljude, ova planina

tako poucava, i hridi nastale od nemirne sile
talasa skamenjenih na obali mora nekog

$to se davno povuklo neznano gde.

Sam sam u noci u kojoj je sve sklonjeno

od razjasnjenja; u miru konaéne nesebi¢nosti,
tu bih voleo da pocivam; daleko od ljudi

i njihovih velikih i jeftinih reci; ispod rahle
stene kraj svetlucava izvora; da tu usnim

kao Sto se voda talasa; sa orlovima 3to su
kruzili nad mojim decastvom, srecan sto ce se
u istom grobu moje kosti pomesati s njihovim.
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LUDI VODOPAD







LUDI VODOPAD

Vukovi su krvoloc¢ni, pacovi plasljivi,
a ovce mirnel!
Svet pati, a vino ne nestaje.
Sada je nas Zivot, nas zivot nije
za godinu dana.
Onako kako buknu ruze, tako i telo
plane vatrom.
Probudio sam talase, vodene varke,
minule zanose.
Glenu Guldu odsekao sam Sake kako bih
njegovim prstima prelazio po dirkama.
Svaka ¢ast Glenu Guldu!
Svaka cast kurvi na plo¢niku!
Svaka cast vuku koji je pojeo baku!
Svaka Cast veverici $to, slepa za svaku
zaveru, prelece s grane na granu!
Svaka cast vrapcu jer je nepostiden ¢ovek!
Svaka Cast gavranu jer je ostareli kralj Lir!
Svaka cast hiperaktivnim mravima sto se
svuda zavlace i rade, rade, rade, ne ¢ekajudi
subvencije Evropske unije!
Svaka cast psima sto lajanjem ograduju svoj
posed i ono ¢ega ne Zelim da se se¢am!
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Svaka c¢ast svadama i izdajama koje se nikad
nisu dogodile!

Svaka ¢ast onima koji se ne bore za prava
svojih predakal!

Svaka cast kradljivcima i pokradenimal

Svaka cast trski $to Susti!

Svaka ¢ast golubovima - raspusno lenstvovanje

nagnalo ih je u potkrovlje i u njihovom

gugutu sad se oglasava prorok!

Svaka cast nama koji smo nadziveli Jejtsa,

Paunda i Kavafija, a jo$ nismo izvrsili

samoubistvo!

Svaka cast publici kad ne aplaudiral

Svaka ¢ast Bogu $to nije teolog.

Svaka ¢ast Danilovu $to nije pesnik vec

ludi vodopad, veceras, ispod zvezda.
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IMAS LI | TI NEKOG KOME
CES SE ISPOVEDITI?

Nikada nisam posumnjao u to da je mu¢no

biti Bog. Jer, ma koliko bio oboZavan i slavljen
Ocenasima, ma koliko hvaljen da si jedini

prijatelj i skloniSte od oluje na pomolu, mislim da je
nepregledna Tvoja osama, Sveznajudi.

Zato bih Te rado video neuljudenog i neobrijanog
kako navijas na kakvoj fudbalskoj utakmici.

lli zavaljenog na letnjoj terasi, s hladnim pivom
nadohvat. A zatim, kako mokri$ u smrdljivom
stani¢nom nuzniku. lli prkosis moc¢nicima na vlasti
i njihovim podrepasima.

Zasto bar jednom ne budes$ neposlusno dete koje ¢e
ucutkati sibom? Sto ne sides medu ljudsko stado

da osetis kako Zivot boli? Da vidis kako izgleda

biti bac¢en na kolena. Da bude$ ophrvan tugom
kada ti dete ima vrucicu, da zaplaces kada ti

umre otac.

Voleo bih da vidim Tvoje oci pogodene ljubavnom
zaslepljenoscu i da danas, kada vise niko nije siguran
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da zivi u Tvom vrtu, pogledas na mene kao da si
ljudsko bice. Ti, maniji od sebe, a veci od niceg,
zasigurno si bio pijan kada si stvarao ovakav svet.

Ti Sto uzimas i dajes, delis i razdeljujes, ako si tako
svemocan, zasto ne ucinis da bude dobro ono sto je
proslo?

Kako bi bilo da Ti budes dete Ljudsko kao $to smo mi
deca Bozja? Da mi od Tebe, a ne Ti od nas, otklanjamo
Zelje nerazumne? Da se mi, ljudi, kajemo $to smo Tebe
stvorili po svojoj slici i prilici, i da na Tvoju glavu
posaljemo Potop, iako dobro znamo da nece vise biti
Potopa da nam ispripoveda jednu dugu pricu.

Ili, recimo, kako bi bilo da mi budemo sabrani iznutra,

a Ti uskomesan, poremecen i zamrsen? Da Ti prvo
poslusas nas, a potom sebe? Da makar jedan minut zivis
po nama kao $to se mi trudimo da bivamo po Tebi?

Da se Ti drzi$ nasih zapovesti, a ne mi Tvojih?

Da se Ti temelji$ u nama i da se iz sopstvene volje
uspnes do volje Covecije?

Nisam ¢asna sestra i ne ispovedam se pokajnicki.
Zrnce sam prasine i zahvalan sam ti $to si mi ponudio
izbor da verujem ili ne verujem u Tebe.

| prokletstvo je Bozji dar. GreSan sam, znam, a Ti mi
oprastas i tako me kaznjavas, kako, uostalom i prilici
nekom kome Nebo sluzi samo kao paravan.
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Oce nas, ti Sto peres ruke u oblacima i krepi$ nas re¢ju svojom
u nadi da ¢e duse nase zasijati, imas li i Ti nekog kome ¢es se
ispovediti? Da li je sve izvan Tebe nezakonito? | zar ti vise

nije dozlogrdilo da budes gore, tako sveznajuci i nadmocan
nad svima nama? Mudar i nedostupan u hladnoj praznini?
Bez tople zene koja ¢e Te u postelji obujmiti i utonuti

s Tobom u san.
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CUVAR STADA

Ne verujem u tebe, Boze.

Da postojis, valjda bi se nekada

usunjao u moju sobu i, ma koliko to
glupo zvucalo, rekao: Danilov, to sam ja!

Moguce je da ti u svakom trenutku
znas ono $to zna svako od nas;

ali ja nisam spreman da ti se zbog toga
ulagujem i pokoravam; nista od tebe
ne trazim i nista ti ne obecavam.

Ti, dobronamerni tiraninu iznad

nasih glava, nije mi jasno kako si se
samo izborio da svi pevaju tebi u slavu;
tebi koji nas sve tako paZljivo ne slusas;
tebi nepogresivom, a nepogresiv je
samo onaj koji ne zna $ta Cini.

Ali, ako si ti ruza koja podrhtava u grmu,
ako si gugut ovih dorcolskih golubova

u smiraj dana, ako si Zena koja jednom
dojkom doji dete a drugom sve $to postoji,
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ja znam da si ti ve¢ nacinio svoja ¢uda
i da se obraca$ meni ¢iji je svaki zemni ¢as
najednom postao pricesée i molitva.

Ja te ose¢am i ne razmisljajudi ko si.

Ja sam dete koje ti je nedostajalo.

Kad zaspim, ti ¢e$ me uzeti i drzati

u narucju kao jagnje, ili kao ¢itavo stado.
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SEOBE POROCNOG SINA

Ne bas na svakom ¢osku, tek u ponekom
rdavom dekoru, ima pesnika, nezasitih

i okrutnih Zivotinja to preziru
urazumljenu strast. Gresnika

spremnih da ogole se bestidno.

Ne mogu postati nezavisan od seoba
koje se ve¢ dugo odvijaju unutra.

I mene su stvorili mrtvi u kojima

su se selile ptice koje nije video niko.

U nevreme, s lastama, gladnim psima

i sablasnim konjanicima prelazim

velika rastojanja, i ne znajuci

da suprotstavljam reci njihovim granicama.

Kroz tminu u kojoj se dosaptavaju
vekovi selim se s prolaznim mojim
bolestima i svim onim $to izmice
varljivosti imenovanja.

LiSen saputnika, selim se bezimen
kroz memlu, pustos i zimu gluvu,
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idem u susret onima koji me nikada
nece potraziti.

Eto u ¢emu provedoh vek -

u ¢ekanju Zene koja ce stati pod
zlatnu krunu, u nadi da ¢e doci
kraj sveta da nas sve nadsija.

Jer, daleko od istorije odvijaju se
moje seobe, one su U meni samom,
vani ih nikada nije ni bilo.

Istinski se sele samo oni koji ne znaju
kuda idu, ljudi to, preruseni u ono

$to jesu, hodaju gradovima na ¢ijim
ulicama niko ne prepoznaje njihova lica.

Za nas meseceve naravi nema povratka
u dane sto prolaze kao stranci -
gavran, vican knijizi, nad provalijom

to mi je poverio.

On ¢e me povesti kuda treba,

da pronadem i otkopam oca.

Evo ga, dolece gordi vladika da mi
zaveze jezik i otme od mene ovu pesmu.
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BEOGRAD, PREKOOKEANSKI BROD

Ponovo dozivam prekookeanske brodove
tvojih grudi, grade za samospoznaju!

Nekada bio si meni daleka, nedoseZna zena,
a sad evo me kako hodam tihim ulicama
predgrada, tako obi¢nim u golubinjem
polumraku; pohodim tvoje staretinarnice

sa gravirama, inkunabulama i mapama

lepim u svojoj nemosti; dodirujem skupocene
¢ase od muranskog stakla, nezarazene smrcu;
drage su mi srcu kapije od kovanog gvoZzda
$to vode u skrovite tvoje vrtove, gde sede
gole Zene, dobrotvori svetlosti;

osluskujem razmirice vrana po parkovima,
pratim svu tu prebujnu stvarnost Sto prolazi
kao pored velike vode; ali ja ti ne dajem

nista sto vec u tebi ne postoji odvajkada.

Telo tvoje ima tajne luke, lagune i ustalasala
Zita koja hrane narode i bude kremen zelje.

Ti si knjiga koja obuhvata sve knjige;
razlistala, bela ruza koju su mi dobri andeli
poverili da sa svake njene latice ispijam

rosu umlja nekog nepoznatog; da zobam semenke
tvog prebujnog suncokreta; sam Bog odredio je
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tvoj polozaj, tlocrt i tajanstvene mere,

tako da te vidim sa svake razdaljine.

Prizivam te i kad opaka kosava dolazi sa
rumunskih ravnica i preko Banata stize

na tvoje ulice, briju¢i dva milimetra ispod koze.
Ti, medutim, vise i nisi na zemlji, ve¢ si
ogledalo koje je poletelo ka nekom drugacijem
sjaju; prsten si jedinog mog vencanja,
palimpsesti¢ni grade! Apokalipti¢na dojiljo!

Ti okreces dete glavom napred da bi iz raja
majcine utrobe moglo isploviti u ovaj krvavi

i divni svet. Ti vodis ruke babice, otvaras
puteve mleka u dojkama majki, ti tesis svakog
ko place sam, ti si mrak iz koga sija dijamant,
glas koji govori: ,Ovuda, ovuda!”

Pome3ali smo krv - ja iz vena, a ti iz tvojih
zagrljenih reka nad kojima kraljuje$ i sad smo jedno

u drugom, ne moze nas rastaviti nikakvo uzmicanje.
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NASA DECA







ORAO | DETE, ILI STA MI JE
NA SAMRTI REKAO OTAC

Nema nacina da se jasno kaze ono 5to se
zeli redi, niSta ne jemci svemoc jezika.

Zato ne u¢i od Hegela, vec sludaj senke,
jedino one su spoznale nesto — tako mi je
na samrti govorio otac. | jos: pesme treba
bacati kao komade mesa tigrovima u kavezu,
a ti se ne znojis dok pises i zaranjas u varljivi
red malih, gadnih reci koje ce te na kraju
prevariti; samoizolacija, socijalna previranja,
rascepi identiteta, nezajazljive sumnje,

sve te to izjeda, a drustveno si nepotreban

i sam protiv sveta, jo$ u drzavi u kojoj
spoljni deficit raste; pisati pesme, ha,
neskroman je to posao — zar da u tome
protracis vreme koje ti je dato na zeml;ji?

U monotoniji ovog maratona

ne pripovedaj suzama - jedino neotesani
placu i tako ucenjuju, eh, pesnici, slatka
gerila, glasnici zaraze! Samo drugi mogu
napisati tvoju pesmu. MoZda bi zato valjalo
potraziti neki manje skroman posao koji
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nije toliko vezan za tajne pobude srca -

recimo, gajiti golubove, ulaziti u rizike
berzanskih transakcija, biti monah $to Zivi
daleko od svetovnih sablazni, ili vojnik,

to bi ti ponajpre ocvrsnulo karakter.

Govorim ti ovo da bih prec¢utao, otuda ti

slusas ono neizgovoreno - poezija, to je
ludnica, a izvan nje su ljudi koji se ponose
svojom normalnosc¢u. Budi poput vrapca na Zici,
on ne trazi nikakav publicitet. Kao i senke,

sve moras$ ostaviti nedoreceno. | neka ovo
ostane medu nama - sve mi je ovo na samrti
govorio otac, dubinska stara riba u Dunavu,

moj otac, orao na nebu ili tamna planeta u kosmosu.

60



NASA DECA

Nasa deca su bezocna.

Nasa deca su podivljala

i mogu uciniti Sta im se prohte.

Nasa nas deca vec¢ odavno ne uzimaju

za ozbiljno.

Nasa deca ne podnose proroke.

Nasa su deca savrseno socijalizovana -
mi imamo, eventualno, jednog-dva prijatelja,
a nasa umreZena deca imaju ih na hiljade.
Nasa deca nisu upoznata da su se

koferi nekada nosili u ruci.

Nasa deca su na$ nerazum koji nas opravdava.

Nasa maloletna deca veoma su zabrinuta
za budu¢nost svojih roditelja.

Nasa deca zive u podzemlju i svojom
divljinom upravljaju svetom.

Ali, nasa deca nemaju nedistu savest.
Reci nase dece imaju tezinu

i mi ih slusamo ponizno, skriveni

iza zavese.

Strasna je mo¢ koju nad nama imaju
nasa besmrtna deca.

Sve $to Cine nada deca vredno je je divljenja.
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Nasa su deca nastala iz brakova u koje smo

uleteli naslepo i, upravo zato, mi smo nesrecni
roditelji nase sre¢ne dece.

Mi smo sacinjeni od toliko lomljivog

materijala da smo nasu decu na vreme uverili

da su iskusnija od nas.

Nismo vise ono 5to nikada nismo ni bili.

Zalud smo se ponadali da nasu decu hranimo

za uzvidena dela.

Mi smo za nasu decu tek lazne ociglednosti.

Takva su nasa deca, drugaciju ne mozemo ni imati.
Ipak, nasa su deca stubovi ovog hrama.

Nasa deca su nasa mala izbavljenja, nasa tacna tela
u kojima ¢e nastaviti da kucaju nasa srca.

Nasa su deca tu, medu nama, nezaposlena

i u besparici, srpski rec¢eno.

Samo da se na3a deca ne zastide nase ljubavi.
Nasa su bespomocna deca usud koji ¢e nas

utesiti pre nego $to dospemo u mrtvacke sanduke.
Tek tada, nasa deca ce nas razumeti i vise nas

nece pozivati na odgovornost.
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PRICAM SV0JOJ KCERI PRICU

Samo Bog postoji
i strasilo sred polja suncokreta,
dabome, po zamisli Bozjoj!

A sad spavaj,

jer ako smesta ne zaspis$
ono strasilo ¢e dodi

i odneti sve tvoje lutke.

Dok izlazim iz sobe i gasim
svetlo kao da zaklapam tesku
knjigu koju vise niko Ziv ne cita,
posmatraju me s kovrdzaste
glavice dva tamna oka.

Moras biti dobra devojcica

i ne boj se - ja ¢u oterati strasilo
pa nek plasi vrane $to nasréu

na suncokret.

| dok te san spusta u dubinu
spasicu sve tvoje lutkice
tako $to cu ih iz tvog nemira
sakriti u tvoj spokoj, kceri.
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A lutke ¢e tamo sacekati da se
probudis i zbaci$ odoru negovateljice,
kako bi s tobom zivele Zivot
neprozivljeni i uvezbavale te
budué¢em materinstvu.
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KCERI PRED OGLEDALOM

Strasno je tebi prici, ogledalo!

More je daleko, galebovi su daleko,
a nase kéeri vec satima zagledane su
u nesagledivo.

Pred ogledalom nase kéeri sanjaju
snove koji imaju oci jave.

Odsjaj nema telo, on ne poznaje
strast, ali je zadrzava.

Mozda je nezakonito ovo redi,

ali nikada ne¢emo razumeti kéeri
pred ogledalom, jer, ogledalo je
mesto koje je tama previdela.

Tesko je, tesko je nasim kéerima
pred ogledalom - eto, tako je
progovorilo ogledalo, a ne moja usta.
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SLOVA S NEBA

Zalazim u grad kao u prvobitnu Sumul!

Minuse spori, teski dani u kojima

se nista nije moglo dogoditi: camotinja se
zadugo bejase sklonila u skrivene kutove,

a sad u polumraku golubarnika na Dorcolu
napretek je nec¢eg uzdrhtalog: odnekud,
golubar drzao je pridiku o gresima i paklu:
najdrevnija od svih radosti okrenuta je
naopako: nestajemo - tako je, ako se ne varam,
govorio golubar Gavrilo Ambrozic.

Misljah, nije daleko od istine da to znaju

i njegovi golubovi $to imaju Cista srca i dobre
namere: oni gugucu, sasaptavaju se, niko ne zna
kakve abere prenose i Sta kazuju ljudskim
usima: kada srpski jezik jednog dana bude
zaboravljen, knjige i biblioteke kada izgore,
jedino ¢e ovi dorcolski golubovi, za divno ¢udo,
nastaviti da ga pamte: lingvisti ¢e, dakle,

uz njihovu pomo¢ sacuvati izgubljeni jezik
ugasenog naroda kome etnolozi vise nece znati
ime i predati ga nekom novom, prosvetljenom
dobu: jer, golubovi su poseban narod koji donosi
slova s neba: redi, zasigurno, nisu nastale od
velikog praska, nego od drhtanja golubijih srca,
negde u polutami.
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PIJANA SOVA NA DORCOLU

Nema ptice tako neobuzdane kao sova.

Zena koja je na trotoaru Ulice

DZordza Vasingtona Setala ruskog hrta,
primetila je sovu kako se tetura prema
drumu kojim su jurili automobili,

potpuno nesvesnu opasnosti koja vreba.
Ocigledno, bila je u alkoholisanom stanju,

ta sova, kapci su joj bili poluotvoreni,

a na koji metar od nje primetio sam

flasicu ispunjenu votkom.

Dok se gegala, skoro bez svesti, podrhtavalo je
njeno zenski meko paperje. Pogled joj je bio
nekako zamagljen, nije u njemu bilo ¢ak ni
savrsenog prezrenja za ovaj izopaceni svet.
Znam da ova sova ne moli za milostinju,

ali uzeh je u sake i, promrzlu, odneh je

kod lokalnog struc¢njaka koji je i ranije

lecio ptice koje su imale problema sa
alkoholizmom. Sova ni¢im nije nagovestavala
paniku, ¢ak i kad je ustanovljeno da je pijana
kao letva i da smesta mora biti upuéena u azil
za odvikavanje od alkohola. | $ta sad?

Dobro znam $ta govorim: nema ptice tako
neobuzdane kao sova. Pjanost, medutim, nije
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njena najocevidnija odlika, tako da je gotovo
nemoguce ukloniti sve kontroverze koje je ova
pijana dorc¢olska sova izazvala u krugovima
radoznalaca. Cak je i ova mudrica postala deo naseg
tako uobicajenog nereda. Nase pijane mudrosti.
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GRADONACELNIK PUSTOSI

Gavran s laznom diplomom
Sveucilista Jejl vratio se u Srbiju.

On je potpuno nealuzivan

pesnik - ne ¢ujem u njegovom
oglasavanju ,grob - grob — grob”
nikakvu referencu na razlicite
tekstove knjizevne tradicije.

Njegov kapital procenjuje se

na hiljade hektara pustosi.
Suncani dani tesko mu padaju

i on u njima ¢ami kao u tamnici.

Kao u slu¢aju predsednika drzave,
i njegova je uloga samo formalna.

Iz ovog gavrana zaduZenog u pustosi
za odnose s javnoscu jos nikom nije
uspelo da izvu¢e memorijsku karticu.
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Nebeski starac sada je gradonacelnik
sveg ovog nistavila; vediti student,
izgubljena dusa.

Ne pominju ga vise ni po zlu.

Nikada nismo imali boljeg gradonacelnika.
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ALBANSKE NEVESTE

Sta je istinito,
i u $ta se joS moze verovati?
Ko sme, a ko ne sme da se spusti s neba?

Tacno je, bili smo zimus u tom albanskom
selu: dugo smo putovali negostoljubivim
predelom: se¢am se golemih gavranova,
Bozjih avatara, $to su hodali nalik na

veterane iz nekog zaboravljenog rata:

vejalo je, pahulje su letele nestrasno

poput kakve bele azbuke, moguce, opirahu se
da se zagade prljavstinom sa zemlje.

S bratom — nezenjom bejah se kombijem
zaputio po nevestu: zabita albanska sela
pravi su rasadnici nedodirnutih devojaka,
neiscrpni arhivi nedostajanja.

| danas se gusim od jasnih slika: vidim
bratovu izabranicu: u njenim oc¢ima ima jedna
macka koja se jos nije probudila: vidim
praznicni svet okupljen ispred uboge kamene
kuce koja vise zasigurno nece biti njen dvor:
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oca i majku sto ce za koji sat odlazak kéeri
poneti u srcu kao utehu i kao suzu: njih Gospod,
ocigledno, nije osudio na prokletstvo suvih ociju.

Telo mog brata pretvaralo se u osmeh, u budenje
iz ruznog sna: do juce, albanska nevesta bila je
nevidljiva za svet, a sada njeno lice nalik na zlatnik
koji ti najednom osvetli dusu, postalo je zbilja:

i to ¢e trajati do Sudnjeg dana.

Eto, koliko visoko se moze popeti zelja:

eto, kako se s belinom ide na vencanje, na ispovest:
kr¢ag ¢eka izvor, a svako telo svoj pozar:

zajedno pevamo uvek kada budimo mrtve.
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OSTARELI BRACNI PAR

Osamdeset godina ve¢ su sakupili

u percin i sad su kao kakav onostrani
matematicki skup s korenom
ujedinjenim u broju jedan.

Krvavi zlocini protutnjali su pored nijih,
a oni su jos zivi, kadikad i vedri,

doduse, s kosmodiskom, tabletama za
pritisak i nitroglicerinom uvek pri ruci.

Kao dve postarije sestre, sede na dvosedu
pod golom sijalicom, u avetinjskoj tiSini
zure u televizor — ubeden sam, izmedu njih
viSe nema tajni.

Tako tvrdokorni u odanosti

(a znaju se od detinjstva),

ostareli bracni par niSta za sobom
nece ostaviti bez razresenja.

To ne samo da nije nemoguce,

vec je i neizbezno - oni koji su

toliko godina izdrzali zajedno
vremenom su se jedno u drugo pretocili,
pa smrti nece ostaviti ¢ak ni kosti.
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Tl, MALA SLIKO

Ti, mala sliko nepoznatog majstora,

s decakom i jagnjetom, $to sklonjena si

u mracni zakutak podrumskog depoa

ovog provincijskog muzeja u koji su me
pustili da neko vreme budem sam i molim se,
ne znam ni sam ¢emu, vidim da si osamljena,
prekrivena svojom poslednjom prasinom,

ali ne mogu da poverujem da nisi osetila
kako ovaj tren nije kao svi ostali, da te,
makar na ¢asak, nije obradovalo ovo malo
svetla koje si ulovila u mom pogledu 3to se
preselio u ove mirne reci, u danasnji dan

koji se udaljava, ne postajuci proslost.
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SEOBE RUZA







PLIVAM KAD ME GLEDAS

Prvo oci vide, a nakon toga srce odobraval!

| ove veceri, nenadano, otvaraju se najlepse

od svih o¢iju koje videh u pani¢nom ovom svetu.
Kad nema pravde, uvek su tu te tvoje velike

oci da kazu: govori vam vas kapetan.

Bezglasne oci koje i ne traze da se

o njima pripoveda, a koje uvek ugledam

pre koSmarnog sna ili nakon tihog budenja.

Te gladne odi $to su prerano naucile

da gledaju kao orao s planinske litice.

O¢i pune slatke topline ognjista koje me vide

u svoj dubini moje pustosi i $to hladne talase

iz mene odnose. Te oci, dva ostrva na javi,

oduvek su bile izaslanici hu¢anja vetra u kroSnjama.
Oci koje gledaju kao da pripadaju prvoj zeni

i u kojima leZi obecanje neke nemoguce, gotovo
anticke srece. Te oci koje, kad ih ugledam, shvatam
koliko je nistavno ono $to samo telo smatra izjavom

ljubavi. O¢i $to moja usta pretvaraju u sace i govore mi:

sada je nas Zivot, nas zivot nije za godinu dana.
Te oci $to nikom nista ne obecavaju, ali koje
proslost ¢ine nevaze¢om.

Te odi koje se viSe nikada ne mogu zatvoriti.
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Oci sto cine da zauvek zapamtim ovu no¢ -
drugu takvu ne¢e mi podariti milost bogova.
Plivam kad me gledas. Da me vide dosle oci.
Da me vide i mene, mrtvog, proglase zivim.
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KADA SAM PRVI PUT
STIGAO U KELN

Kada sam prvi put stigao u Keln, mislio sam
da ce se katedrala srusiti na mene: a zapravo,
na mene se obrusila ¢okoladna kurva iz Kenije
u no¢nom klubu ,Brojgel” koji je drzao

neki Cejlonac.

Musumba se caklila kao ,bentli“ sveze opran,
a u njenim oc¢ima plivale su dve ajkule
u dva razli¢ita mora.

Danilov, ti si divan dasa, uz to nagradivan

pesnik, a ja ne pustam u srce prolaznike -
tako je govorila ta kéi Evina pre nego $to su je
moje psece Sape dodirnule: i jos: nista $to postoji
nije dostojno jebanja: jebanje je bolje od sna,
joge i od molitve.

Tad jo$ ne znadoh da u zemaljskom vrtu ima

za svakog jedna nevesta iz snova: kada te ona ocara,
to su te, zapravo, ocarali mrtvi: oni koji su nekada
uzalud ¢eznuli za ljubavlju, ¢ekajudi da crte
voljenog bic¢a izrone iz magle.
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Jedino kurve i pekari znaju nesto o besmrtnosti!
Svaka Zena Zeli svog Zevsa, a Zevs kao poslusni bes
Salje ¢oveka da bi ga zamenio pored Zene: pribelezi¢u
u prolazu: spavamo sa Zzenama neumitnim kao

Sudnji dan da bi im oduzeli dodir s Bogom: da bi
roboti poceli da u sebi osecaju Ziva srca.
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STA SAM HTEO DA TI POVERIM, A
NISAM TI POVERIO, SALMA HAJEK

Nisam jo$ umro,
a zastava mi je na pola koplja!

Oduzete pameti, sanjao sam te nocas,
Salma Hajek: video sam kako klizi$

po svojim Sinama i govoris: putujem
kod mog Dragana, jo$ se nismo sreli.

Kao, nikada nisi bila u mojoj juznoj
varosi, a sada si se svukla i raspustene
kose hodas$ korzom i trazis me:

plete$ mi rukavice da moji dugi prsti
pijaniste ne nazebu: potom ¢ekamo da
neobeznanjene tajne postanu sve¢anost.

Ljubav je naporna emocija - ne moze se
preko podnosljive mere voleti.

Sve se zbiva samo jednom, samo jednom,
jer srce nije nakovanj vec¢ voz koji se

ne zaustavlja.
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Bolje da ti dalje ne pricam, Salma,

jer s budenjem bejah razduzen

od tebe kao od automatske puske

na kraju sluzenja vojnog roka

u Sarajevu, usred zime 1987. godine

kada je vejavica sto prethodi smrti

divljala po gradu kao po tamnoputoj zeni,
ostavljajudi iza sebe tek crnu, smrznutu zemlju.
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DEVOJKE U LAKIM PAMUCNIM
HALJINAMA

U nedelju, kad je sve pusto u jari svetla
reci postaju teZze od nakovnja!

Nije lako to izgovoriti naglas: ali te nametljive
devojke u lakim pamucnim haljinama koje

s proleca Setaju Knez Mihailovom ulicom,
ako mene pitate, bacaju me u ocaj.

Otkako se svet zaljuljao, devojke u lakim
pamu¢nim haljinama Zive u pokretu

budedi iluziju o buduénosti nakon buduénosti:
u ova zla vremena one dostojno odrzavaju
jedan zavet: devojke u lakim pamucnim
haljinama zaista imaju svoja tela.

O devojkama u lakim pamu¢nim haljinama,
dabome, zasigurno ne umuju naucnicka cela,
vec ih prizivam ja, pseto zavezano lancem,
na obali reke, u prijatnoj dosadi gde vise
nista krv ne uzburkava.
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Devojke u lakim pamucnim haljinama
koje ne dozvoljavaju da im se priblizimo
i mi, nepriblizeni, zasebne smo drzave
sa razlicitim zastavama i himnama.

Cak i kad poput neznih grana isteruju
pupoljke, one su vetar koji ide dalje
ostavljajudi iza sebe prazninu da nam
uzvrati zagrljaj.
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SEOBE RUZA

Pa ipak, ne miruje sve $to je nepomicno -
u ovoj prekrasnoj i ubogoj zemlji seobe su
samo nali¢je nepokretnosti sveta.
U danima ne tako dalekim, kad seta jos
ne bese iscrpela svoju dalekovidost,
posmatrao sam ruze tek propupale kao
nedozrele grudi i one druge, ucvale od snage
i silne neznosti, ruZe - raspicojle pohlepne
za zivotom.
Te devojke pomno je pretrazivao vetar,
Sireci mirise nevidljive kao nervi.
Poput iznenadne srdZzbe bogova divljale su
u dvoristu odakle pruzao se pogled na nage
decake $to su se kupali u vodi pod vrbama
gde se utapa trska.
Radedi precizno kao stari ¢asovnicar,
zaludu je bastovan obrezivao te Zene koje je
bilo lako voleti.
Moguce da se sam davo spleo sa ovim
zaraslim ranama koje podnose svaku zemlju
i svako iskusenje, i povecavaju ugled nase bede.
Ruzama doista pripada najraskosniji ¢as —
dok se mrak pretace u svitanje, one e, ozarene,
prozboriti i tebi koji si se sreo sa svojim srcem,
konacno na levoj strani.
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JUTARNJA PESMA SA
ZELEZNICKE STANICE U POZEGI

Ovo su samo reci, ali mi ne znamo $ta stoji iza njih!
Nije sve ispalo onako kako je trebalo, medutim,

ja ne zelim da budem odgovoran zato $to se

iz svoje depresije pupoljci otvaraju duboko unutra.
Cekam svaki put kada prolazi voz pun ljudi

s kojima nikada nec¢u podeliti moj nemir,

ali nisam lud da usko¢im u tu kompoziciju

u pokretu koja, zbog neispravnih kocnica,

samo 5to nije iskliznula iz Sina.

Nemam vise nego $to mogu da ponesem;

daleko izmedu stanica nista nece zadrzati ovaj voz -
gde ljubav nedostaje, nista ne moze da bude tamo.
Ve tri minuta zaljubljen sam u fotogeni¢nu setu
ove policajke $to dezura na stanici — ona je moj tip -
drugu takvu nec¢u pronaci iako sam lord,

jutros je lepa kao davolica u toj plavoj uniformi

i u ¢izmama od sjajne, sjajne koze,

sneg joj pada na kapu i zahvaljujuci tome ja sam ziv.
Volim je iako njena dusa ne prelazi granice savrseno
skrojene uniforme. Obasucu je vru¢im ljubavnim
zakletvama i ona me nece izdati nikada u zivotu —
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zbog toga je moram oteti od Ministarstva unutrasnjih
poslova, sedam meseci prvo ¢u se odmarati u nekoj
ludnici na planini, a potom prevarivsi svoju zakonitu
zenu u snu, zivecu s njom srecan kao da sam se ponovo
rodio; drzacu je za ruku i voditi je po Golom otoku
dok more se pjeni a psi laju na mesec, iako mi ona,
potpuno poludela za mnom, ne moze pomoci

ni u ¢emu; i gledajudi u njene oci u kojima raste

divlja marihuana koja vodi u preranu smrt,
dosapnucu joj: ako se moze verovati srcu, dobro je

da sve ono $to nam se dogada nesto znadi,

ali, ako mnogo znaci, nije dobro.
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HOCES LI DA TI KAZEM KADA MI JE
BILO NAJLEPSE S TOBOM?

To je bilo one no¢i kada sam te pozvao

iz govornice prvi put: rekla si da si

sama na keju i da mazis psa koji je

iznebuha dolutao do tebe i ja sam, doslovno,
video mesec od koga se razboljevaju srca

i ispod meseca tog psa, crnog i kustravog:
dabome, i tebe sa o¢ima krupnim i plavim

kao limuzina u kojoj je ubijen Kenedi: onda si,

ako me secanje dobro sluzi, pricala kako
nameravas da se vozis na biciklu stazom

pored Dunava: i tada sam pomislio: kao i Evropa,
zrela si da budes oteta i poZzeleo da sam pored tebe
i psa koji je, pretpostavljam, mahao repom

zbog neke minule srece i, grizu¢i gume,

tr¢ao za biciklom: mrzeo sam tog psa: iako te
nisam nista pitao, dometnula si da se vec
godinama ne ljubi$ i da ti je pomisao na seks
odvratna: tada sam u tvojim ocima video
iskrcavanje saveznika u Normandiju: bojao sam se
da se u ova zla vremena kada su odnosi muskaraca
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i Zena postali trosni od vlage jeseni, to jos dugo
nece promeniti: da je senka koju baca tvoj bicikl
teza od nakovnja; da sve drhti i nosi reci koje si
Cula, iako ja nisam rekao nista.
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ORAO I PASTRMKA

U ovom monologu ima mnogo glasova:

ja sam ptica a ti riba $to se pojavljuje

i nestaje u vodenim zakucima: ribi i ptici
vreme razli¢ito tece: daj znak ako

postojis: pracakni se iz utopije vodenog
gnezda u kome si se svakakvih tisina
naslusala: kreni na zaslepljujuce-srebrni

sneg, idi na sunce, na ulice tople od

prole¢ne razdraganosti: tamo su talasi

od kojih sam ucio da piSem: reci: zidovi

vise nisu na svom mestu: kazi: sada pijem
vino, ili: Zelim da budem pozvana na zabavu
najludu u gradu: u praznom stanu nema niceg
do razgovora duhova: pogledaj, sada imam
oblik orla koji je preziveo svoju starost:

letim iznad planina dok lovci pucaju u mene:
u decjeg zmaja koga drzis na svilenoj niti:
nikom nije poznato gde pastrmka i orao mogu
da sviju gnezdo: izadi iz jazbine da svet oseti
miris iz Skoljke tvog uha: isplovi iz svog konaka
da svetlost od tebe sacini skulpturu boginje:
niko nije priseban u snu: vec te vidim kako medu
nogama drzis violoncelo: telo koje se grli:
prevlacis gudalom po Zicama: sviras? Sviras,

ili dozivas svog Zevsa?
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ORGULJE I TELA

Pomesalo se more i planine.

Orgulje uvek slusamo u mraku
sa tihe, andeoske daljine.

Drhteca nasa tela i reci —
to jeisto.

Kako se tela otvaraju jedno
drugom, tako se reci na papiru
smiruju od drhtanja.

MozZe i tako da se kaze:
tek kad sam u tebi, u sebi sam;
u sebi; ni u jednom jeziku.
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SRCE JE U ZECICU,
ZECIC JE U TRAVI

Putujem tako $to uvek iznova
ucim kako se stoji na jednom mestu.

Sad sam ogledalo, okrutno jezero
koje sve sto vidi odmah proguta
i smesti na dno.

Kako je daleko, kako je daleko dno?
Kako je u¢eno, kako je u¢eno
sve izvan srca?

A gde je srce?
Srce je u zecicu, zecic je u travi,
skakuce i, doli¢no svom rangu,

nama, koji verovatno mislimo da nismo
dobro ¢uli, preporucuje da se jebemo.
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ZAGRLJAJ

Samo gladni mogu se secati!

Zima bejase okovala zeleznicku
stanicu kad pristiZe taj voz $to dugo je
kasnio zbog snezne mecave.

Covek je izasao na peron;
ona $to ga je ¢ekala mu pritrca
i, potom, nadose se u zagrljaju.

Zamislivsi njihova gola tela
pod teskim kaputima, pomislih
da ona pripadaju Zivotinjama.

Nije nemoguce da su te zveri
jedino mogle i napisati ove reci.
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RECENICA LEPSA
OD MOJIH SNOVA

Pada suton i sad Stiti
polegle re¢nike nasih nagih
tela kao svoj nejaki porod.

Tek jednom godisnje dovoljno je
da budemo jedno u drugom
pa potom da sijamo mesecima.

Zalud trube najavljuju poslednji sud,
a pauk upozorava da ne pletem
njegovu mrezu.

Na nekom mestu gde tamna voda
daje imena deci zaspao sam

dubokim snom.

Ti me moZes probuditi samo
re¢enicom lepSom od mojih snova.
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USTEDEVINA

Dan se hladi predvece.

Pod teskom mesecinom
suvo laje pas i uliva u mene
razboritost.

Mreze su teske
kao skupo plac¢eno iskustvo
i niko ih ne izvlaci.

Ustani, mrtvi ¢ovece!
Sve $to si mislio da znas
o sebi pogresno je.

Svaki udaljen glas je mesto
koje se moze nazvati domom.

Mora da postoji razlog
zasto je prastanje jedina
nasa ustedevina.

U ovom sudenom vremenu
ono nas jedino moze uciniti
dostojnim spasavanja.
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SRCE | DETE

Nemam vise reci koje ¢e biti
vise od otkucaja srca.

Predeo napolju pustos3an je
jednako kao i onaj unutra.

Kao i vejavica, nisi u stvarnosti,
srce moje.

Ispalo si iz re¢nika i sad si
krvava rec u oblaku; riba

u tamnoj vodi iza zatvorenih
ociju slepca.

Ispovedio si se da bi precutao -
tako si me utesilo, srce moje.

A ja ti uzvratih: nema odgovora
koji moze dete zadovoljiti.
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Mileta Aé¢imovic Ivkov

TELO | REC

Ja sam pesnik Tela i ja sam pesnik Duse
Vitmen

Kada se pesnicki opis Dragana Jovanovic¢a Danilova na
razmedi vekova stao menjati, postalo je viemenom vidno
da su stepen i obim te promene znatni i znacajni. Da oni
nisu donosili samo izmene tematskog plana, ve¢ da se u
njegovom pesnistvu prosirivalo intonativo polje i ukupna
slika sveta. Od stvaralackog koncepta u kojem su u predniji
plan postavljane arkadijske slike i osunc¢ana, divinizovana
vizija sveta koju su podrzavale brojne utopisticke slike i
sentimentalno stilizovani opisi, zacinjeni arhaizmima i de-
minutivima, Danilov je poceo da oblikuje pesnicki opis u
Cije su tematsko srediste postavljani prizori iz rubnih regija
neposredne savremenosti. Na taj nacin su u njegovom pe-
snistvu pocele da se nizu slike sumorne svakidasnjice, sa
obiljem karakteristi¢nih pojedinosti. Ali se, istovremeno, i
njegova slapovita retorika primirivala i usmeravala na iz-
gradnju i podrsku efektnih, ¢esto epifanijski osvetljenih,
pesnickih slika ¢ija je prosirena osnova sada obuhvatala
mikroprizore intimne topline, ¢ulnih, ljubavnih uzivanja,
kao i ekspresivno razvijeno pozorje socijalnih pomeranja i
lomova. Time se do smisaone napregnutosti razvio govor
njegovog pesnistva.

Rasprostiruci i u ambivalentnom svetu nove knjige pesa-
ma Simetrija vrtloga prepoznatljivu mrezu motiva, Danilov
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je citaocima spocetka predocio signale koji u bitnom odre-
duju njen ukupni smisao. U tekstu Tijane Koji¢ odabranom
da bude moto pominje se re¢/pojam ,identitet” koji je viden
kao ,mapa bez teritorije”, ali i kao niz ,promenljivih varija-
cija”. Iztoga sledi da ¢e kroz mnogo ,promenljivih varijacija”
to centralno polje suocenih i sukobljenih sila nazvano iden-
titet, u tekstovima pesama biti prepoznavano, prisvajano i
opisivano. U tom polju sila ¢e narcisticki profilisana subjek-
tivnost nastojati da u svoj opis ukljuci dogadaje i iskustva,
osecanja i uvide — ono sto je videno i dozivljeno, posredo-
vano i zapamceno. Sve ono $to obuhvata njegov egzisten-
cijalni, emotivni, ¢ulni i misaoni vidokrug.

Na povlas¢enom mestu knjige stoji uvodna pesma ciji
se naslov nasao na njenom procelju. A u njenom prvom
stihu pise da ,Najtacnije reci izgovorile su senke!”, da bi u
sredisnjem delu pesme taj varirani iskaz doZiveo i svoju smi-
saonu konkretizaciju, pa se u njoj kaze: ,Suncan dan je tako
recit, ali ¢utljive / senke imaju poslednju re¢.” Nasuprot tako
oblikovanom iskazu u kojem se racionalno zasnovan poredak
sveta i govora zamagljuje i odbacuje za rac¢un poretka u ko-
jem je sve lelujavo i neuhvativo, zbog ¢ega postaje mogu-
¢e da ,Nema granica izmedu zvezda i slova®, stoji iskaz koji,
odstupajuci od ovakvih romanticarskih apstrahovanja, kaze
kako: ,Ni neko mo¢niji od okeana, ni reci utehe / ne mogu
te zastititi od stvarnosti.”

| tako ¢e kroz svih sedam ciklusa knjige neprestano biti
suprotstavljani, pa i do granica oksimorona dovodeni, aliu
saglasnosti mireni, iskazi o razlicitim tipovima iskustva i sa-
znanja. To ¢e omoguciti da njihovo veoma osetljivo pojedin-
stvo, vec u proloskom tekstu, svoju poziciju u tom svetu
suprotnosti odredi saglasno njegovom poretku. On ¢e u po-
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eticki nosivom iskazu redi: ,rastrzan sam®, ali ¢e odmah tako
definisano stanje, u skladu sa logikom paradoksa kojom su-
vereno operise, dodati i kako je to ,Jedino stanje / u kojem
sam suveren.” Uopste ce razliciti prepoznatljivi toposi i figure
modernosti — zatamnjeno osec¢anje decentriranog sveta i
duha vremena, te nesposobnost jezika da ga potpunije izrazi
- kroz ove slikovite i retoricne pesme koje se sazivljuju sa
svojom postsimbolistickom prirodom i svojim tematskim i
morfoloskim likom, biti varirani i dovodeni u vezu sa novim
iskustvima proisteklim iz epohalne situacije na cijem se ho-
rizontu pretedi ukazuje ,rugoba sveta”. | upravo se kao stva-
ralacka protivteza tim nistiteljskim silama javljaju ove pesme
umnozenih slika, ukrtenih iskaza i zatamnjeno-osunc¢anih
vidika. U njima se suprotnosti prevazilaze zivotodavnim
saglasjem, dok je nacelo ¢ulnosti zadobilo ontolosko prven-
stvo tako $to su u nekim pesmama - pesma ,Srce je u zecicu,
zeCic¢ je u travi” je podesan primer — plotska telesnost i ljubav
istavljeni kao povlas¢eni a dostupni vidovi postojanja. Kroz
njih se emaniraju primordijalne — najosnovnije i istovremeno
najvise energije Covekove — energije tela i duse. A ove pesme
su im subjektivizovana potvrda i tiha apologija.

Medutim, ove Danilovljeve pesme nisu ni izbliza jedno-
znacne. U njihovu sadrzinu su uvodene razlicite i ne uvekii u
svemu samerive komponente, kao 5to je u njima aktivirana
i veoma slozena podloga. Jedan njen vid, to je opste mesto,
vezan je za razli¢ite produktivne nivoe medutekstovnih
dodirai prozimanja. U tekstovima ovih pesama ¢italac moze
da prepozna razlicite aluzije i analogije, skrivene i otvorene
autocitate i citate — najvise iz knjizevnosti, a narocito poe-
zije. Primera za takav palimpsesti¢no zasnovan stvaralacki
postupak ima zaista mnogo. U zavrsnici pesme ,Svetska
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ekonomska kriza u Beogradu” kazuje se kako: ,u blizini, /
neko je ispustio dusu”. Taj iskaz moguce je asocijativho dove-
sti u vezu sa iskazom Miodraga Pavlovic¢a u pesmi ,Rekvijem”
iz njegove glasovite knjige 87 pesama, na cijem se pocetku
gnomski kaze da: ,Ovoga puta / umro je neko blizu.” U pesmi
JTren” izrikom se pominje i posebni ,tren u kome te ugledah’,
a koji se moze dovesti u asocijativnu i simboli¢ku vezu sa
pocetnim iskazom u Petrarkinom Kanconijeru. U pesmi ,Kada
sam prvi put stigao u Keln*, u kojoj je prvi stih postavljen za
naslov, svojom ispovednom narativno$¢u i podrobnoscu u
opisu koji ozivljuju slike se¢anja, kao da se priziva pocetak
Vitmenove pesme ,Kada sam poceo da uc¢im”. Kao sto ce se
u pesmi ,Beograd, prekookeanski brod” iskaz: ,Ti, medutim,
vise nisi na zemlji” osnovano dovesti u frazeolosku i Siru smi-
saonu vezu sa ,Lamentom nad Beogradom” Milo3a Crnjan-
skog. Ili, kao $to u pesmi ,Plivam kad me gledas” iskaz: ,Da
me vide dosle oci” nije drugo do funkcionalizovan citat iz
poznate Disove pesme. Kao i obi¢no, Danilov u izgradnji
svojih pesama poseze za celokupnoscu iskustava i znanja.
Aktivirajuci tako raznovrsnu gradu i razlicite tipove iskustva
da bi ¢itaoca doveo u posed saznanja o neizmenljivosti anti-
nomic¢nog ustrojstva sveta i covekove potrebe da ga peva-
njem prisvaja, nadilazi i slavi; da bude, kazano rec¢ima pomi-
njanog Vitmena: ,milovatelj Zivota ma gde se kretao”. Otuda
se moze re¢i da ma o ¢emu pevao, ma kakav oblik i ton pesmi
davao, od veristickog opisa do poeticke rasprave i ljubavno-
-erotske slike — i kada pesmu tragicki intonira, pa i onda kada
se u njima obavlja ,transakcija sa nistavilom” — Danilov peva
o totalitetu zivota i sveta u kojem, ipak, preseze njegova
vitalisticka perspektiva.
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U ovoj knjizi naporedo i istovremeno dodiruju se, ukrstaju
i preplicu stari sa novim motivima, zapamceni sa novostece-
nim iskustvenim i misaonim uvidima. Tako da pored figura
gavrana, orla, pastrmke, goluba, oca, ¢erki, ¢italac ¢e medu
staja¢im motivima novijeg Danilovljevog pesnistva prepo-
znati i pridruziti im i motiv igre loptom koja sadrzi zvonce
slepih decaka u zavodu; socijalni motiv koji se takode javljao
ranije. Aktivirajuci te motive u sadrzaju svojih pesama Da-
nilov je u njihovom ukrstanju sa motivima iz neposrednog
iskustva njegovog pesnickog subjekta, kao i onim motivima
koji dolaze iz polja kulture, izgradio slozen i u sebi proti-
vurec¢no uobli¢en, amalgamisan poetski govor. U njemu Ce,
na jednoj strani, govorni subjekt biti osvedocen u tvrdi
determinizam egzistencije, na empirijsku stvarnost, kada
u pesmi ,Rat je lep, sija poput zvezde” ustanovi ,da je mo-
guce samo ono 5to se ve¢ dogada”, da bi na drugoj strani,
u skladu sa svojom novoutvrdenom poetikom ¢utnje i senki,
u pesmi Orao i dete, ili Sta mi je na samrti rekao otac” on,
samosvesno tematizujuci poetiku, kazao: ,Kao i senke, / sve
moras$ ostaviti nedoreceno.”

U toj protivurec¢noj zelji za ostvarivanjem stvaralackog
ideala nedorecenosti i nejasnosti, pokazace se u kojoj su
meri u ovom pesnistvu jo$ uvek delatni i malarmeovsko-
-miljkovicevski poeticki zahtevi za odlaganjem i sugestijom
znacenja, a ne kristalnom jasnoc¢om. Zahtevi jedne tipi¢no
simbolisticke poetike na koji se sada reverzibilno kaleme i
dodatno zahtevi za ozivljavanje i afirmaciju poetike simetri-
je vrtloga u kojoj ozivljuju poneki tipicno romanticarski stva-
ralacki ideali, motivi, klisei i govorne figure. A bas to stalno
dinamicko stvaralacko ukrstanje empirijskog i metafizickog,
stvarnosnog i sentimentalnog, nau¢enog i domastanog,
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¢ulnog i spiritualnog, daje ovom poetskom govoru zna-
¢enjsku puninu i veliku simboli¢ku i asocijativnu proteznost.
Cine ga smisaono i osec¢ajno zaokruzenim. Jer su punoca i
konkretnost dozivljaja, koje u sebe ukljucuju i njegovu sen-
timentalnu, koliko i do visokog usijanja dovedenu osecajnu
i taktilnu dimenziju, postali drugo ime za prirodu i karakter
ovih pesama.

Danilov Zeli da u jezik savremene poezije vrati prevlada-
ne i odbacene nacine i vrednosti sentimentalno stilizovanog
govora. Onog poetskog govora koji se ne odrice efekata
izrazajne pa i suzne emotivnosti, i koji zadire u najintimnije
dubine ¢ovekove osecajnosti i osetljivosti. U zatajeni prostor
njegovog secanja. U zahteve i moci tela. Zbog toga ¢e on i
biti u situaciji da u pesmi ,Psi laju na karavane” govornom
subjektu omoguci da kaze: ,ne posedujem nista / nad ¢im
nisam zadrhtao.” Na taj nacin se, istina, ovaj pesnik ponovo
vraca svojim pocetnim stvaralackim zanosima i iskustvima;
pocetnim stilskim i retorickim ukrstajima i aporijama. Ona
su u prethodnim knjigama, pod naplavinom tema koje je
doneo pritisak stvarnosti, koliko i Zelja da se stvaralacki ide
u korak sa nalozima vremena, bila pomerena u stranu i naoko
zaboravljena, ali sada kada je stvarnost izrazitije ogolila
svoje zatamnjeno lice, kao vid samosvesnog otklona od nje
ovaj je pesnik obnovio svoj stvaralacki zahtev za estetikom
lepog. Za sentimentalnim, romanti¢nim i skoro strastveno
pateti¢nim poetskim govorom koji ne Zeli da se previse
mesa u poslove sa istinom stvarnosti, ve¢ da se izrazajno
pozabavi starom i vecnom mapom c¢ovekove duse. A u njoj
je srce figura i prostor za emotivni, duhovni i senzualni centar
tela i bi¢a ¢ovekovog.
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Obracajuci se citalatkom otvorenom duhu, umu i srcu,
a na podlozi ¢iji horizont tamno senci asimetri¢ni odraz
savremenosti, govorni subjekt ove poezije priziva i bozje
ime. Odredujuci svoj odnos prema sili boZjeg prisustva, on
govori neusaglaseno. U pesmi ,Cuvar stada” rezolutno kaze:
,Ne verujem u tebe Boze*, dok je u pesmi ,Pri¢cam svojoj
kceri pricu” slovio o panteisti¢koj povezanosti svega na
svetu i o boZjoj volji da tako bude, pa je kazivao kako: ,Samo
Bog postoji.” Ambivalentnim odnosom prema stvarima sveta
i vrednostima zivota zahvacen je u ovoj knjizi i sam autori-
tet bozjeg prisustva i dejstva. Ali se smisaone posledice od-
nosa govornog subjekta ovih pesama prema Bogu, mogu
jasnije uociti u zavrsnom ciklusu indikativnog naziva ,Uste-
devina“. U ciglo dve pesme, koje su i svojevrsan misaoni i
znacenjski rezime knjige, predoceno je meditativno usredo-
tocenje pesnickog subjekta koji bi da u ,sudenom vreme-
nu” razvidi svoju i opstiju situaciju. Da ujasni i definise samu
sustinu odnosa kojeg u nerazlu¢ivom ukrstaju c¢ine nalozi
stvarnosti, stvari srca i bleskovi prizivane onostranosti.

U pesmi koja je naslovljena kao i ciklus ¢uce se i jasan
nalog spojen sa dramati¢nim uvidom o vrednosti saznanja:
LUstani, mrtvi cCovece! / Sve $to si mislio da znas / o sebi po-
gresno je.” Taj nalog — ,Ustani”, koji govorni subjekt upucu-
je neodredenom nekom, a zapravo svima i svakom suvreme-
niku, za simboli¢ku podlogu ima jedno od Hristosovih ¢uda
- podizanje iz mrtvih Lazara iz Vitanije. Tom zapove$¢u od-
redena je priroda i eshatoloski smer ove poetske meditacije
koja se vrhuni gorkim saznanjem kako: ,Mora da postoji
razlog / zasto je prastanje jedina / nasa ustedevina.” | kako
nas ono, kaze se u vidu poente na kraju, ,jedino moze uciniti
/ dostojnim spasavanja”.
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Spasavanje/spasenje koje u zavrinici ove pesme pomi-
nje njen govorni subjekt je ocigledno ono i onakvo spasenje
koje se potvrdilo u hris¢anskom verovanju u nadstvarni
doseg zemnog Zivota. Sto je jos jedan od tematskih akcena-
ta i jos jedan od funkcionalno oZivljenih toposa u naoko iz-
menjenom govoru ove poezije u kojem se izrikom imenuju
lepota i vrednost Zivota i sveta; govorom u kojem se intui-
tivnoj i emotivnoj prirodi ¢ovekovoj daje izvesna prevaga
u odnosu na racionalni njen deo. U zavr$noj pesmi ,Srce i
dete”, kao u poenti, zato se kaze da je ,srce” — jedna od cen-
tralnih figura ove poezije - ,Ispalo iz re¢nika” i sada je ,krvava
re¢ u oblaku”, koja nije ,u stvarnosti / ve¢ u tamnoj vodi iza
zatvorenih / ociju slepca.” Ta¢nije: u onom nesaznatom pro-
storu iz kojeg jo§ mogu da se plode misterije, i iz Cije para-
doksalno ukrstene perspektive svet i Zivot jos mogu da se
poimaju kao velika tajna i neobjasnjivo ¢udo. Zbog toga je,
kako kaze u zavrsnoj pesmi-ispovesti, govorni subjekt ono
najvaznije — precutao.

Tako je u protivure¢no izvedenoj zavr$nici ova pesnicka
knjiga stekla svoju znacenjsku otvorenost. Ali se tako sveo
jos jedan prosireni tematski i sadrzinski krug Danilovljevog
opseznog, spiralnog i variraju¢eg pevanja. Pevanja koje svoj
idejni, misaoni i emotivni centar neprestano trazi, pronalazi
i izmesta, da bi uvek, iznova, moglo da se preporada i obnavlja.
Kao iz prvotne svezine sveta. | u tome je sadrzana njegova
pulsirajuca Zivotnost, kao i privla¢nost, snaga i vrednost.
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